
                                              FORM 23                     (Subsection 140(2))

TRANSFER OF LAND UNDER PROCESS OF LAW

I,  a Sheriff, being the person appointed to execute the process under a  writ dated
      , 20 , against the execution debtor and registered owner of the land described below, in consideration
of          received by me from  transfer to  of  (the 
transferee) all of the estate and interest of the execution debtor in the land described as follows:

(legal description of land)

Dated at  this  day of , 20___.

                                                                 
                                                            (Sheriff)

                                                                 
                                                          (official seal)

Postal address of transferee:



                              FORMULE 23               [paragraphe 140(2)]

TRANSFERT D'UN BIEN-FONDS PAR AUTORITÉ DE JUSTICE

Je soussigné(e), . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ., shérif chargé de l'exécution d'un bref daté du . . . . . . . . . 20. . . . . . ., 
contre le débiteur saisi et propriétaire inscrit du bien-fonds ci-après désigné, en considération  de  la  somme  de . . . . 
. . . . . . . . que j'ai reçue de . . . . . . . . . . . . . . . . . , transfère à  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . de . . . . . . . . . . . . . . . . (le
cessionnaire) tous les droits et intérêts du débiteur saisi dans le bien-fonds ci-après désigné :

(joindre la désignation légale du bien-fonds)

Fait à . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . , le . . . . . . . . . . . 20. . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
    (Shérif avec
    sceau officiel)

Adresse postale du cessionnaire :




